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La qualità dell’aria inspirata influisce notevolmente sulla nostra salute. La polvere fine è
composta da miliardi di particelle piccolissime, microscopiche quantità di fibre, fuliggine,
smog, virus ed acari con i loro residui. Le pulizie quotidiane effettuate con l’ausilio di
NUVOLA 2.2 sono davvero più efficaci per chi soffre di allergie e, per i bambini, contro 
ad esempio i pollini che penetrano negli ambienti domestici attraverso le finestre aperte 
e che vengono poi trasportati dal vento grazie al loro minimo peso, restando sospesi 
nell’aria anche per ore. Se inspirati irritano le mucose. Anche gli animali domestici rap-
presentano un ottimo mezzo di trasporto delle sostanze scatenanti allergie.

NUVOLA 2.2 è dotato dell’esclusivo RAIN SYSTEM™ cioè l’abbattimento delle pol-
veri a nebulizzazione micronica e vanta allo stesso tempo ben due stadi di filtrag-
gio dell’aria in uscita: primo stadio con filtraggio polveri a caduta nell’acqua, secondo 
stadio con il filtro Poliestere. Disegnato per trattenere anche particelle della dimensione 
di 10 micron, eventualmente non filtrate dall’acqua, con un efficacia del 99% per cui l’aria 
espulsa da NUVOLA 2.2 risulta completamente depurata.
NUVOLA 2.2, anche se dispone solo di 1000W, ha un motore speciale ad alta velocità 
con una potenza di aspirazione paragonabile ad un motore convenzionale di 1800W. 
Quindi non è più valida la vecchia formula: tanta potenza assorbita=tanta aspirazione, 
ma NUVOLA 2.2 fornisce tanta aspirazione con risparmio energetico. NUVOLA 2.2  non 
offre solo potenza aspirante ma anche un filtraggio intelligente ed ecologico: niente più 
filtri a sacchetto in carta da dover acquistare separatamente, da cui una maggiore eco-
nomia di esercizio, per un minor consumo di materiali da gettare tra i rifiuti e nessuna 
perdita di tempo per andare ad acquistarli.

1. Leggere attentamente le avvertenze contenute nel presente manuale in quanto forni-
scono importanti indicazioni concernenti l’uso e la manutenzione.
2. Questo apparecchio prevede l’uso di acqua e vapore: seguite scrupolosamente le 
istruzioni contenute in questo manuale.
3. Dopo aver tolto l’imballaggio, assicurarsi dell’integrità dell’apparecchio, facendo atten-
zione al corpo dell’aspirapolvere e alla confezione degli accessori.
4. In caso di dubbio non utilizzare l’apparecchio e rivolgersi a personale professional-
mente qualificato.
5. Prima di collegare l’apparecchio accertarsi che i dati di targa siano corrispondenti a 
quelli della vostra rete elettrica. La targa dati elettrici si trova sul fondo dell’apparecchio.
6. In caso di incompatibilità tra la presa e la spina dell’apparecchio, far sostituire la presa
con un altra di tipo adatto da personale qualificato. Quest’ultimo, in particolare, dovrà 
anche accertarsi che la sessione dei cavi contenuti nella presa, sia idonea alla potenza
assorbita dall’apparecchio.
7. In generale è sconsigliabile l’uso di adattatori, prese multiple e/o prolunghe; qualora il 
loro uso si rendesse indispensabile, è necessario utilizzare solamente adattatori semplici
oppure multipli e prolunghe conformi alle vigenti norme di sicurezza.
8. Non utilizzare l’apparecchio se presenta danni al cavo o alla spina.

RAIN SYSTEM™

1. Che cosa è RAIN SYSTEM™

2. Importanti Avvertenze di Sicurezza
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In caso di malfunzionamento, spegnerlo senza manometterlo. Per l’eventuale ripara-
zione, rivolgersi solamente ad un Centro Assistenza Tecnico Autorizzato.
9. In caso di caduta o ribaltamento dell’apparecchio, spegnere immediatamente e 
togliere la spina dalla presa di corrente. Se fosse entrato in azione il dispositivo di sicu-
rezza, riportare l’apparecchio in posizione di lavoro ed attendere alcuni secondi prima 
di riaccenderla.
Non ribaltare mai assolutamente l’apparecchio se la vaschetta contiene acqua: il 
liquido può entrare a contatto con le parti elettriche.

10. Questo apparecchio dovrà essere destinato solo agli usi per cui è stato espressa-
mente concepito, e cioè come apparecchiatura domestica per la pulizia ed il benessere
in casa. Il costruttore non può essere considerato responsabile per eventuali danni deri-
vati da usi impropri, erronei od irragionevoli.
11. Non utilizzare l’apparecchio in presenza di esplosivi, sostanze fortemente infiamma-
bili, gas o fiamme accese.
12. Non ostruire la bocca di fuoriuscita dell’aria, ricavata nella parte posteriore. Prima 
dell’uso accertarsi che l’apertura non sia occlusa da sporcizia, incrostazioni, foglie 
secche, ecc. Eliminare eventualmente depositi di sporcizia, come descritto nel presente
manuale.
13. Non lasciare mai incustodito l’apparecchio quando nelle vicinanze vi siano bambini.
14. Non permettere che l’apparecchio sia usato da bambini o da persone incapaci, senza
adeguata sorveglianza.
15. Non utilizzare accessori non previsti dal costruttore, potrebbero creare serio pericolo.
16. Utilizzare l’apparecchio esclusivamente in posizione orizzontale, con tutte e quattro
le ruote posate sul pavimento.
17. Il cavo di alimentazione va srotolato completamente durante l’uso. Non danneggiare
il cavo schiacciandolo, passandovi sopra, tirandolo, annodandolo, toccandolo con 
oggetti caldi, taglienti o appuntiti.
18. Disinserire la spina dalla presa di corrente, quando l’apparecchio non è utilizzato.
19. Fare estrema attenzione a non toccare superfici calde o il vapore durante l’uso.
20. Mai dirigere il getto di vapore su persone o animali, installazioni elettriche, materiali 
contenenti amianto, tossici e pericolosi.
21. Non utilizzare il vapore per pulire l’apparecchio stesso mentre e in funzione o per 
pulire vestiti o scarpe, quando sono indossati.
22. Fermare l’erogazione del vapore mentre si sostituiscono gli accessori.
23. In caso di emergenza premere immediatamente l’interruttore generale, quindi stac-
care la spina dalla presa di corrente.
25. Non tirare mai il cavo di alimentazione per staccare la spina dalla presa di rete.
26. Non esporre l’apparecchio ad agenti atmosferici violenti quali: pioggia, grandine 
neve, vento ecc.

PERICOLO
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27. Non aspirare per nessuna ragione sostanze tossiche, fortemente infiammabili, esplo-
sive, tizzoni o sigarette ancora fumanti. Non utilizzare per le pulizie della canna fumaria o 
del camino o per rimuovere sostanze oleose (quali fuliggine). Ciò potrebbe comportare 
serio pericolo e la rottura dell’apparecchio!
28. Usare l’apparecchio con la massima precauzione in vicinanza di bambini.
29. Non servirsi del cavo elettrico per sollevare l’aspirapolvere o per trascinarlo 
durante i lavori di pulizia!
30. Al momento in cui si decida di non utilizzare più l’ apparecchio, si raccomanda di 
renderlo inoperante, tagliandone il cavo di alimentazione dopo aver staccato la spina 
dalla presa! Si raccomanda inoltre di non gettarlo tra i rifiuti domestici, ma consegnarlo 
a personale altamente qualificato nella raccolta di materiali di questo tipo. Così facendo 
se ne consentirà il giusto smaltimento, ma soprattutto sarà possibile riciclare una molti-
tudine di componenti, che potranno essere riutilizzati nella fabbricazione di altri oggetti, 
salvaguardando l’ambiente che ci circonda che è patrimonio di tutta l’umanità.
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3. Primi passi con NUVOLA 2.2

Figura 1 Figura 2 Figura 3

Figura 4 Figura 6

Figura 5
Livello H2O
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Per prima cosa, rimuovere la protezione superiore e togliere l’apparecchio dall’imballo.
Attenzione! Prima di intraprendere qualsiasi operazione disinserire la spina del 
cavo alimentazione dalla presa di rete.
Appoggiare l’apparecchio sul pavimento ed aprire il coperchio della vaschetta come 
illustrato in (Fig.1 e 2).
Attenzione! Prima di utilizzare l’apparecchio, per aspirare solidi, rimuovere il coperchio 
della vaschetta (Fig.3) e procedere al rifornimento con circa 0,7 litri di acqua di rubinetto
fredda (Fig.4), facendo attenzione che il livello corrisponda all’indicazione stampigliata 
sul separatore (Fig.4). Se desiderate è possibile asportare la vaschetta per il riempi-
mento (Fig.5). Togliere il tappo del serbatoio della caldaia e rifornirlo con circa 0,9 litri di 
acqua (Fig.6). Richiudere il coperchio della vaschetta e riagganciare le clips. Ora allac-
ciate l’apparecchio alla presa di corrente elettrica.

Figura 1 Figura 2 Figura 3

Figure 4

Figura 6Figura 5livello H2O



Figura 8Figure 7

Inserire il tubo flessibile dotato di bocchettone all’interno della presa anteriore SLALOM
SYSTEM™ e la spina sulla presa del monoblocco vedi (Fig.7); un segnale acustico 
avvertirà il collegamento elettrico del tubo flessibile.
Grazie a questo eccezionale brevetto, la manovrabilità di NUVOLA 2.2 vi stupirà. Le 
ruotine anteriori ed il bocchettone sono sterzanti per permettervi la più totale libertà di 
movimento ed inoltre evitano l’ usura al tubo flessibile dovuta alla trazione che avviene 
tirando a se gli aspirapolveri tradizionali per mezzo del tubo stesso (Fig 8).

SLALOM SYSTEM™

4.Inserimento tubo flessibile e accessori

Gli accessori si trovano in una apposita scatola interna, in cartone. Se si desidera pro-
cedere alla pulizia di pavimenti, sarà necessario inserire gli accessori sullo speciale tubo
prolunga (Fig.9) mediante l’apposito tasto aggancio/sgancio (Fig.10) e congiungere il 
tutto all’impugnatura mediante semplice pressione.

.
Dopo aver appreso l’inserimento degli accessori che vengono inseriti tutti con lo stesso
principio potete cominciare le vostre pulizie.

Figura 10

Figura 9
tasto
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Figura 11

MAX

MED
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spia fine acqua

spia vapore

spia troppo pieno

spia collegamento

5.Messa in Funzione
Dopo aver eseguito le operazioni preliminari, potrete cominciare le vostre operazioni di 
pulizia. Quando il tubo è stato inserito, per attivare la funzione aspirazione premere il 
tasto motore (Fig. 11), la luce arancione segnala che il motore è impostato alla media 
velocità.
ATTENZIONE! L’apparecchio è dotato di un sistema di autospegnimento nel 
momento in cui si lascia l’apparecchio inoperoso per più di 30 minuti. Per ripri-
stinare le normali condizioni di utilizzo è sufficiente reimpostare la funzione desi-
derata.

Funzione Vapore
Per utilizzare il vapore è necessario premere il tasto funzioni  in modo da mettere in 
funzione la caldaia (Fig.11). 
Attenzione! Se dopo questa operazione si accende la spia rossa di fine acqua cal-
daia e’ necessario premere due volte il tasto stesso,uno per disabilitare due per 
riattivare la funzione. 
La spia arancione del vapore comincerà a lampeggiare, significa che la caldaia sta 
andando in pressione. Quando l’acqua ha raggiunto la pressione la spia arancione da 
lampeggiante diventerà fissa, il vapore sarà pronto per l’uso.
Ora inserite l’accessorio per la pulizia desiderato, direttamente sul impugnatura del tubo 
flessibile o con l’aggiunta di uno o due tubi prolunga. Per erogare il vapore basta sem-
plicemente premere il grilletto della pistola impugnatura dopo aver inserito l’accessorio 
per pulizie desiderato. (Fig.12).

Funzione Aspirazione
Quando il tubo è stato inserito, come descritto in precedenza, per attivare la funzione 
aspirazione premere il tasto motore (Fig. 11), la luce arancione segnala che il motore è 
impostato alla media velocità.  Per avviare il motore premere il pulsante rosso (Fig.12) 
sull’impugnatura del tubo flessibile. Per variare la velocità del motore premere e mante-
nere premuto il pulsante rosso, finchè non si avverte la variazione, quindi rilasciare.

Tasto
funzioni

Tasto 
motore
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BLOCCO DI SICUREZZA EROGAZIONE VAPORE
Spingere il tasto rosso per il blocco di sicurezza in direzione 
“Closed”. (1)
In questo modo è possibile impedire l’erogazione accidentale 
del getto di vapore.

1



9

A

E

G I

ML

F

B

A2

A3

F1

6. Uso pratico degli accessori

IMPORTANTE: alcuni degli accessori descritti possono non essere presenti nella con-
fezione in quanto opzionali
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Spazzola lavaggio ad estrazione
grande per pulire superfici dure,
moquette o tappeti.
Dotata di parking clip per essere
posizionata nell’ apposito
alloggiamento nella macchina al 
termine dell’utilizzo.

ACC.ASPIRALIQUIDI
Con questo accessorio, dotato di
2 streap in gomma, la spazzola
grande può fungere anche da
pulivetro. Le ruote sono girevoli, in
modo da trovare sempre la giusta
posizione di lavoro e si possono
anche togliere.

ACC.ASPIRASOLIDI CON
SETOLE
Con questo accessorio, la spazzola
grande può rimuovere le macchie
più ostinate dalle superfici dure.
Le ruote sono girevoli, in modo da
trovare sempre la giusta posizione
di lavoro e si possono anche
togliere.

ACC. ASPIRALIQUIDI GOMMA 
SETOLE
Con questo accessorio, la spazzola
piccola può aspirare anche liquidi
e fungere da pulivetro.

ACC. ASPIRALIQUIDI GOMMA 
GOMMA
Con questo accessorio, la spazzola
piccola può aspirare anche liquidi
e fungere da pulivetro.

ACCESSORI SPAZZOLA GRANDE ACCESSORI SPAZZOLA PICCOLA 

Spazzola piccola per pulire gli
imbottiti o superfici piccole. Dotata
di parking clip per essere
posizionata nell’apposito
alloggiamento nella macchina al
termine dell‘utilizzo.

DC

Importante: alcuni degli accessori descritti possono non essere presenti nella confe-
zione in quanto opzionali.

� �
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A) Spazzola Rettangolare:
Robusta e affidabile, è adatta a tutti i tipi di pavimento. Questa spazzola multiuso è cor-
redata da altri accessori:
A2 accessorio aspirapolvere parquet e pavimenti delicati + tappeti e moquette A3 acces-
sorio aspira liquidi in gomma per pavimenti La scelta di utilizzare solo vapore, solo aspi-
razione o entrambi è obbligata a seconda degli accessori che andate ad usare, ma in 
molti casi la vostra scelta si basa sullo sporco che incontrate; se è troppo ostinato è 
consigliabile l’uso del vapore; se avete bisogno di una passata veloce o di asciugare, 
allora userete solo l’aspirazione. La spazzola è equipaggiata di 4 comode pinze per il 
fissaggio di un panno. La spazzola è dotata di un cursore di bloccaggio dello snodo. Lo 
snodo girevole consente un utilizzo agevole anche negli spazi ridotti ( es. sotto i mobili).

Consigli pratici
Superfici molto sporche
Spazzolare la superficie per togliere lo sporco più grosso, poi vaporizzare per scioglierlo,
quindi bloccare il vapore. Infine attivate l’aspirazione e passate sulla superficie incli-
nando la spazzola in avanti asciugando ed aspirando lo sporco.

Superfici mediamente sporche 
Operate contemporaneamente con le due funzioni, vapore e aspirazione (a seconda 
comunque dell’accessorio montato) e poi spegnete il vapore. La spazzola deve sempre
essere inclinata in avanti (per facilitare l’aspirazione). Una volta finito il lavoro, non fer-
mate subito l’aspirazione, questo per permettere all’acqua sporca rimasta dentro il tubo
di aspirazione di risalire fino al serbatoio di recupero.

Tappeti e moquette
L’apparecchio può pulire e disinfettare ogni tipo di tappeto o moquette. Ravviva i colori,
ridando lo spessore d’origine, elimina le impurità dal fondo delle fibre. Se i vostri tappeti
e moquette sono polverosi in superficie, iniziare usando la spazzola grande in sola 
aspirazione (con l’accessorio per tappeti). Una volta aspirato, usate l’apparecchio in 
azione simultanea (vapore+aspirazione), secondo lo stesso procedimento consigliato 
per superfici mediamente sporche. Nel caso di macchie particolarmente incrostate, vi 
consigliamo di usare il dress-fit 1 foro+la bocchetta aspirazione (F).
Il vapore assicura già un ottima pulizia, tuttavia se si desidera pre-trattare tappeti o 
moquette con dei detergenti, attenzione a non aspirare l’eventuale schiuma pro-
dotta perché potrebbe finire dentro il motore! Si consiglia di usare detergenti a bassa 
schiumosità.

Aggiunta di un panno
Il fissaggio di un panno sulla vostra spazzola è consigliato per passare il vapore su mate-
riali delicati: tessuti, ma anche superfici come parquet oppure marmo, per sciogliere e 
stendere nuovamente la cera (vapore al minimo e panno delicato che non striscia).
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 B) Tubi prolunga
Sono previsti per ottenere la lunghezza voluta secondo il tipo di lavoro. Il loro isolamento
termico previene ogni incidente di scottatura.
 (E) Dress-fit 1 foro + (F) Bocchetta grande (F1) Bocchetta piccola + (G) spazzolini
tondi
Questo accessorio può essere usato singolarmente o combinato sulla parte superiore 
con un piccolo spazzolino tondo (si innesta con una semplice pressione) che serve 
per sgrassare, o anche con l’inserimento delle bocchette per aspirazione permettono di 
aspirare il grasso o le polveri quando si utilizza solo l’aspirazione.

L’uso è particolarmente raccomandato per pulire e sgrassare:
- tra le mattonelle
- interno ed esterno forni, fornelli
- lavandini in acciaio o smaltati
- lavabo, bidet, water, doccia, vasca da bagno
- rubinetteria (per eliminare il calcare)
Indicato per tutti i lavori difficili. Spazzolare con il vapore la zona da sgrassare. Fermare 
il vapore, posizionarsi in aspirazione con la bocchetta. Per spolverare i vostri termosi-
foni: usare il vapore, la polvere cadrà sul pavimento e poi potrete aspirare tutto. Per gli 
infissi delle porte/finestre: mettere un panno sul bordo dell’infisso, inclinare il dress-fit 
azionando il vapore; il panno recupererà lo sporco. Per pulire il water: usare il vapore 
sul bordo da cui scende l’acqua per eliminare il calcare. Se serve, usare lo spazzolino 
tondo.

(I) Spazzole speciali
L’uso delle spazzole speciali, è particolarmente adatto per la pulizia di piani di cottura, 
forni grazie alla forma e dimensione. Esse permettono di accedere ai punti difficili e di 
completare a fondo i vostri lavori domestici.
Ruotandole nei due sensi avrete un getto di vapore centrale o laterale/angolare.

(L) Sturalavabi
Per sturare lavandini e lavabi usare l’accessorio sturalavabi applicato al dress-fit (E)

(M) Imbuto
Un comodo accessorio che si rivelerà utile per ripristinare l’acqua in caldaia attraverso
il serbatoio di ricarica.



(N)+(O) Ferro da stiro: utilizzo
E’ possibile collegare allo slalom system dell’apparecchio un ferro da stiro per una sti-
ratura professionale.
Inserire la spina del ferro da stiro nello slalom system Ref. 7 e 8 pag. 2.
Attivare ferro da stiro: premere per primo il tasto motore  e dopo un breve segnale 
acustico, il ferro da stiro è attivato.
Selezionare la temperatura desiderata agendo sulla manopola di regolazione Ref. C
Si accenderà una spia arancione posta sul fianco del ferro da stiro, attendere fino a 
quando la spia si spegne ( Il ferro è pronto all’uso.)
Per attivare l’uscita del vapore premere il pulsante Ref. D 
Disattivare ferro da stiro: terminata la stiratura, prima di sconnettere la spina del ferro 
da stiro dalla presa del monoblocco della macchina, premere il tasto motore. 

ATTENZIONE:
Alcune parti del ferro da stiro raggiungono temperature elevate. EVITATE IL CON-
TATTO.
Il tubo vapore Ref A non deve entrare in contatto con la piastra del ferro da stiro o 
con oggetti taglienti o appuntiti.
Riporre il ferro da stiro esclusivamente sul tappetino al silicone Ref. B
Non lasciare il ferro da stiro incustodito quando collegato all’apparecchio.

AVVERTENZE
Il tappetino Ref. B contrassegnato dal cod. D0012 , non può essere venduto sepa-
ratamente
e deve essere utilizzato esclusivamente con il ferro da stiro contenuto nella con-
fezione.

Attenzione: durante il primo funzionamento del ferro, dalla piastra può verificarsi 
la fuoriuscita di qualche goccia mista a vapore. Si consiglia pertanto di non orien-
tare il primo getto sul tessuto da stirare. Per regolare il flusso di vapore agire 
sulla manopola di regolazione (C). Premere il pulsante sul manico del ferro, per 
comandare l’uscita di vapore. In caso di fine acqua si accenderà la spia rossa sul 
tasto funzioni.

13
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uscita aria

Figura 13 Figura 14

Tubo soffio + Bocchetta piccola (F1):
Grazie a questa funzione è possibile invertire il flusso di aria per soffiare, semplicemente
sostituendo la griglia di uscita aria posteriore, con l’apposito tubo soffio munito di con-
vogliatore di aggancio (Fig.13). E’ possibile inserire all’estremità del tubo soffio la boc-
chetta trasparente (F1) per aumentare l’efficacia della funzione soffio (Fig.14).

Con questa funzione il nostro apparecchio puo’ trasformarsi in un mini compressore utile
per pulire impianti Hi-Fi,computer o parti strette etc… E’ indicato anche per disperdere 
foglie e detriti accumulati in giardino.

ATTENZIONE! Evitare assolutamente di ostruire l’orifizio di uscita dell’aria del tubo 
soffio, con le mani o premendolo contro superfici (es. fra i divani), questo al fine di evitare
il surriscaldamento del motore.

7. Funzione soffio (optional)
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Rifornire di acqua come specificato al capitolo 3. Proseguire i lavori di pulizia, scegliendo 
l’accessorio più adatto allo scopo: vedere capitolo 5.
Per ottenere la massima capacità di aspirazione, mantenere il parzializzatore costante-
mente chiuso. La bocchetta piccola si rivelerà davvero insostituibile per tutti quei punti 
nascosti in cucina, bagno, ecc. Per spolverare lampade, paralumi o altri oggetti delicati, 
servirsi della spazzola rotonda K , riducendo la velocità di aspirazione mediante il varia-
tore, oppure tramite il parzializzatore, molto utile per ridurre l’intensità di aspirazione, 
direttamente durante il lavoro. Qualora si aspiri polvere od altri elementi sporchi, sostitu-
ire spesso l’acqua nella vaschetta.
Se si desidera aspirare soltanto polvere, rifornire comunque la vaschetta di acqua come 
specificato al capitolo 3.
ATTENZIONE! Per aspirare liquidi, non è necessario rifornire di acqua pulita la 
vaschetta depuratrice dell’apparecchio! Qualora si dovesse aspirare quantità di 
acqua elevata, usare assolutamente la potenza di aspirazione media o minima, 
non usare la massima potenza. L’apparecchio può aspirare una quantità di liquido 
pari a circa 1,4 litri.
Accendere l’aspirapolvere, premendo il tasto funzioni. Se si desidera raccogliere liquidi 
versati su pavimenti, sarà necessario utilizzare il tubo prolunga (C), inserito ad una boc-
chetta  il tutto collegato all’impugnatura mediante semplice pressione. Per ottenere la 
massima capacità di aspirazione, mantenere il parzializzatore costantemente chiuso. 
Per raccogliere i liquidi dai pavimenti, si consiglia vivamente di aspirare alla velocità 
media soprattutto in caso di grosse quantità di acqua (es.lavandini). La massima velocità 
è consigliabile in caso di piccole quantità di acqua.

8. Aspirazione delle polveri e dei liquidi
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Figura 16

Figura 17

Figura 15

IMPORTANTE! Prima di utilizzare nuo-
vamente NUVOLA 2.2, verificare che il 
separatore interno della vaschetta e i nebu-
lizzatori siano stati montati correttamente. 
Non utilizzare l’apparecchio senza il separa-
tore o privo di nebulizzatori, potrebbe seria-
mente danneggiarsi.
ATTENZIONE! Si consiglia vivamente dopo 
aver aspirato liquidi o solidi di risciacquare 
le tubazioni e gli accessori, vuotando la 
vaschetta e aspirando 1-2 litri di acqua pulita.
Allo stesso tempo non lasciare liquami aspi-
rati all’interno della vaschetta. Questa ope-
razione, eviterà il formarsi di incrostazioni, 
muffe e cattivi odori.

EASY CLEAN SYSTEM™

Niente scorte per la sostituzione di sacchetti o filtri grazie a EASY CLEAN SYSTEM™ La 
sola cura della pulizia della vaschetta depuratrice sarà sempre la miglior premessa per 
l’efficienza di NUVOLA 2.2. Al termine dei lavori di pulizia, svuotare i liquami contenuti 
nella vaschetta depuratrice, agendo come indicato in (Fig. 15). Per meglio facilitare le 
operazioni di pulizia, è possibile togliere il separatore interno della vaschetta (Fig.16) ed 
è consigliato rimuovere anche i nebulizzatori (Fig.17). Sciacquare la vaschetta, il sepa-
ratore e i nebulizzatori con abbondante acqua calda e detersivo neutro sino a togliere i 
residui e le macchie depositati sulle pareti della vaschetta.
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Attenzione! Quando si toglie il separatore, reinserirlo correttamente nelle apposite 
guide, con la parte un pò curva verso il fronte della vaschetta e verso l’alto 
assicurandosi che tocchi il fondo della vaschetta (altrimenti non si inserisce).



Sanificazione con raggi UV-C
NUVOLA 2.2 è un sistema per il lavaggio dell’aria con filtro ad acqua e sistema di sani-
ficazione con raggi UV-C, in grado di depurare l’aria negli ambienti chiusi (inquinamento 
indoor) in maniera efficace e quindi in grado di prevenire tutti i disturbi causati da fattori 
inquinanti presenti nell’aria.
Questo procedimento di sanificazione apporta un grande vantaggio: batteri, virus, spore, 
funghi, muffe, ed acari, sono infatti molto sensibili alle radiazioni UV-C. I microbi non 
possono acquisire resistenza ai raggi UV-C, cosa che avviene invece con i disinfettanti 
chimici. Le radiazioni UV-C sono ecologiche, a differenza dei sistemi tradizionali di puli-
zia che inquinano e danneggiano l’ambiente. Il nostro sistema a raggi UV-C scongiura 
il pericolo di rischi che potrebbero verificarsi con l’utilizzo dei disinfettanti tradizionali in 
cui è possibile inalare direttamente i vapori o ingerire prodotti alimentari contaminati da 
questi prodotti.
La funzione UV-C si abilita e si disabilita automaticamente ogni qualvolta si accende 
l’aspirazione.

Ionizzatore d’aria
L’aria che respiriamo, anche se ci appare pulita nasconde in realtà un gran numero di 
sostanze dannose per la nostra salute. Tra di esse, una tra le più prevalenti è la polvere, 
che si trova in tutte le case: non tutta la polvere, infatti, si deposita sui mobili e sulle 
superfici, ma spesso si ritrova anche sospesa nell’aria, causando così reazioni allergi-
che nei soggetti predisposti. La polvere può inoltre portare con sé germi e batteri, che 
possono causare malattie come influenza e raffreddore. Le candele, i camini accesi, le 
cucine a gas e tutti gli altri strumenti del genere possono inoltre causare un aumento 
della concentrazione nell’aria di sostanze come biossido d’azoto, ossido di carbonio, 
piombo e così via. Il sistema NUVOLA 2.2 presenta al suo interno uno ionizzatore d’aria 
che attraverso piccolissime scariche elettriche produce ioni negativi, ovvero particelle 
cariche che si legano alle impurità dell’aria, (polveri, aromi, fumo, pollini e batteri)  per-
mettendo loro di depositarsi lungo le superfici anzichè rimanere in sospensione, miglio-
rando così il benessere all’interno dell’ambiente.
Lo ionizzatore d’aria si attiva automaticamente ogniqualvolta si accende la funzione 
aspirazione nell’apparecchio.

9. Sanificazione con lampada UV-C e Ionizzatore (opzionale) 
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Figure 18

La migliore premessa per un piacevole benessere quotidiano, è senza alcun dubbio la
qualità dell’aria respirata. Con NUVOLA 2.2 è possibile aggiungere oli essenziali pro-
fumati o balsamici all’acqua nella vaschetta depuratrice. Questo vi permetterà un’in-
tensa Aromaterapia o Balsamoterapia, molto gradite anche ai bambini.

AROMATERAPIA:
- Aprire il coperchio serbatoio, asportare la vaschetta depuratrice.
- Rifornire di acqua pulita la vaschetta, come specificato al capitolo 3, versando però
soltanto 1litro di acqua.
- Aggiungere all’acqua poche gocce di concentrato profumante (Fig.18), reperibile SOLO
presso i centri assistenza autorizzati in differenti fragranze.

- Assemblare di nuovo la vaschetta depuratrice ed il coperchio.
- Inserire la spina. Accendere l’apparecchio a velocità media, mediante una sola pres-
sione sul tasto motore.
- Dalle griglie posteriori, uscirà aria pura e profumata che rinfrescherà rapidamente l’aria
di tutta la casa, attenuando odori sgradevoli e stagnanti.

BALSAMOTERAPIA:
- Aprire il coperchio serbatoio, asportare la vaschetta depuratrice.
- Rifornire di acqua pulita la vaschetta, come specificato al capitolo 3, versando però
  soltanto 1litro di acqua.
Versare poche gocce di olio essenziale balsamico come illustrato in Fig.18, reperibile 
  SOLO presso i centri assistenza autorizzati.
- Riassemblare la vaschetta depuratrice ed il coperchio.

10. Aromaterapia e Balsamoterapia
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Figura 19 Figura 20

- Inserire la spina. Accendere l’apparecchio a velocità desiderata, agendo semplice-
mente sul tasto motore.
- Dalle griglie posteriori, uscirà aria con un’ efficace azione balsamica.
ATTENZIONE! Durante l’aromaterapia, non utilizzare sostanze schiumogene
mescolate all’acqua (bagno schiuma, ecc.), Danneggerebbero irrimediabilmente
l’apparecchio.

Per tutti coloro che desiderano una capacita’ filtrante superiore,il costruttore ha dotato 
NUVOLA 2.2 di un filtro in poliestere lavabile.
Questo filtro consente di trattenere particelle di sporco microscopiche.
La manutenzione di questo filtro e’ fondamentale per la purezza dell’aria in uscita dell’ 
aspirazione. Sara’ pertanto Vostra cura verificare periodicamente lo stato del filtro 
almeno una volta al mese se utilizzato quotidianamente.
Per ispezionare il filtro,procedere in questo modo:
1)Togliere il coperchio grigliato posteriore della NUVOLA 2.2 (Fig.19). vIl filtro in polie-
stere e’ inserito nel proprio alloggiamento. Appoggiare il coperchio grigliato a terra,ed 
estrarre il filtro come illustrato (Fig.20).
2)Verificare lo stato del filtro,se presenta tracce di polvere o sporco,lavarlo con abbon-
dante acqua tiepida e detergente neutro al fine di rimuovere la sporcizia.
3)Lasciare asciugare naturalmente il filtro (non sopra caloriferi o stufe).
Non utilizzare l’apparecchio se il filtro non e’ perfettamente asciutto, potrebbe 
provocare danni all’apparecchio stesso.
4)Terminata la pulizia ,reinserire il filtro nell’alloggiamento e rimontare il coperchio 
facendo attenzione ad inserire i ganci presenti sul coperchio grigliato nelle feritoie poste
nella scocca dell’apparecchio. Una volta agganciato il coperchio grigliato,ruotarlo verso
l’alto e fissarlo definitivamente per mezzo della linguetta di fermo (Fig.21).

11. Filtro posteriore microfibra poliestere(FPE)
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5.Messa in Funzione
Dopo aver eseguito le operazioni preliminari, potrete cominciare le vostre operazioni di 
pulizia. Una volta inserito il tubo flessibile, sull’ apparecchio si accenderà la seconda 
spia arancione del tasto motore che indica la velocità media dello stesso (Fig. 11).

Funzione Vapore
Per utilizzare il vapore è necessario premere il tasto funzioni  in modo da mettere in 
funzione la caldaia (Fig.11). 
Attenzione! Se dopo questa operazione si accende la spia rossa di fine acqua 
caldaia e’ necessario rifornire con un po’ di acqua il serbatoio (vedi Fig. 6) dopo-
dichè premere due volte il tasto stesso,uno per disabilitare due per riattivare la 
funzione. 
La spia arancione del vapore comincerà a lampeggiare, significa che la caldaia sta 
andando in pressione. Quando l’acqua ha raggiunto la pressione la spia arancione da 
lampeggiante diventerà fissa, il vapore sarà pronto per l’uso.
Ora inserite l’accessorio per la pulizia desiderato, direttamente sul impugnatura del tubo 
flessibile o con l’aggiunta di uno o due tubi prolunga. Per erogare il vapore basta sempli-
cemente premere il grilletto della pistola impugnatura (Fig.12).

Funzione Aspirazione
Una volta inserito il tubo flessibile sull’apparecchio, come già descritto in precedenza 
la spia arancione della velocità media del motore si accende (Fig.11). Per avviare 
il motore premere il pulsante rosso (Fig.12) sull’impugnatura del tubo flessibile. Per 
variare la velocità del motore premere e mantenere premuto il pulsante rosso, finchè 
non si avverte la variazione, quindi rilasciare.

Per spegnere il motore premere e rilasciare rapidamente il pulsante rosso.

Parzializzatore
Sull’ impugnatura è stato inserito uno speciale parzializzatore, molto utile per ridurre 
l’intensità di aspirazione (Fig.12). Serve qualora durante la pulizia si desideri ridurre la 
potenza di aspirazione momentaneamente, senza premere il tasto motore. Per ridurre 
l’intensità, aprire premendo con il pollice la parte anteriore della serrandina in plastica. 
Per aumentare l’intensità, procedere al contrario.

Figura 11

MAX

MED

MIN

spia fine acqua

spia vapore

spia collegamento

Tasto
funzioni

Tasto 
motore Figura 12

Aperto
(Min aspiraz.)

Pulsante
motore

Chiuso
(Max aspiraz.)

Grilletto
vapore
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Dopo lunghi periodi di utilizzo, se il filtro in poliestere risultasse strappato o danneggiato,  
sara’ buona norma sostituire lo stesso con uno nuovo reperibile solo presso i Centri di 
Assistenza Tecnica Autorizzati.

N.B: le clip di fissaggio del coperchio vaschetta sono state concepite in modo che, un 
eventuale urto in posizione di apertura, non crei danni. Le clip potranno sganciarsi dalla 
loro posizione, ma sarà possibile il riaggancio con estrema facilità infilando le apposite 
forchette di cui sono dotate sui perni di sostegno.

Figura 22

Figura 21
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12. Pulizia e Manutenzione
L’apparecchio non necessita di particolare manutenzione, anche se è bene procedere
alle operazioni descritte qui di seguito, al fine di mantenerlo sempre in perfetta efficienza.
Dopo intensi periodi d’uso (od almeno una volta ogni sei mesi) è necessario verificare 
l’efficienza degli elementi filtranti della macchina.
Le superfici esterne dell’apparecchio possono essere pulite con un panno imbevuto di 
detergente neutro. In caso di caduta o ribaltamento dell’apparecchio, spegnere imme-
diatamente e togliere la spina dalla presa di corrente. Se l’apparecchio fosse venuto a
contatto con acqua, asciugare con un panno asciutto ed attendere qualche minuto prima
di riaccendere.
Non riporre l’apparecchio con la vaschetta contenente acqua sporca; ciò causerebbe la
nascita di muffe e incrostazioni maleodoranti all’interno della vaschetta.
Non dirigere getti d’acqua o di vapore ad alta pressione, verso l’apparecchio 
(anche se scollegato dalla rete elettrica) per la pulizia dello stesso! Non utilizzare 
idropulitrici ad alta pressione!
IMPORTANTE! Prima di procedere a qualsivoglia intervento di manutenzione, spegnere 
la macchina, e scollegarla dalla rete elettrica.

FILTRO COPERCHIO SUPERIORE:
Ha il compito di impedire che particelle non completamente filtrate dall’acqua, possano 
raggiungere il motore.
Verificare l’efficenza del filtro, durante la pulizia del secchiello depuratore.
In caso di necessità rimuovere e sciaquare frequentemente il filtro, separandolo dal 
coperchio (Fig. 23) e dal corpo macchina (Fig 24) con l’ausilio di una piccola pinza (va 
bene anche una pinzetta per ciglie). Lavare l’elemento filtrante con abbondante acqua 
fredda e detergente neutro.
Non lasciare asciugare il filtro in spugna su caloriferi o stufe! Non appena insorgano 
macchie oppure muffe sulla superficie del filtro sostituirlo con altro nuovo reperibile 
presso i Centri di Assistenza. La durata di questo componente è fortemente influenzata
dall’uso dell’apparecchio. Ad ogni buon conto, è bene gettare (non nell’ambiente) il filtro
usato dopo ogni due anni di utilizzo quotidiano.

FILTRO ASPIRAZIONE MOTORE:
Ha il compito di impedire che le particelle di moquette, polvere e sporco sospese 
nell’aria, possano raggiungere il motore. Inoltre serve anche per filtrare l’aria di 
raffreddamento del motore, funzione che solo NUVOLA 2.2 possiede.
1. Verificare la pulizia e quindi l’efficienza del filtro di aspirazione, almeno una volta al 
mese, in caso di utilizzo giornaliero dell’aspirapolvere.
2. In caso di necessità rimuovere e sciacquare frequentemente il filtro aspirazione.
Per rimuovere il componente, è importante togliere prima la vaschetta, per evitare 
che, capovolgendo l’aspirapolvere, si verifichino versamenti di liquidi sulla ven-
tola del motore. Individuare il coperchio inferiore (Fig.25), togliere il coperchio agendo 
sulla vite centrale, semplicemente con le mani o con l’aiuto di una moneta (Fig.26).
Togliere il filtro dalla sede (Fig.27) e lavare con acqua e detergente neutro.
Prima di usare nuovamente l’aspirapolvere è importante che i filtri siano asciutti, per 
espletare la loro funzione con efficienza.
Non lasciare asciugare il filtro di aspirazione su caloriferi o stufe!



3. Primi passi con SW5

Figura 1 Figura 2 Figura 3

Figura 4 Figura 6

Figura 5
Livello H2O
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Per prima cosa, rimuovere la protezione superiore e togliere l’apparecchio dall’imballo.
Attenzione! Prima di intraprendere qualsiasi operazione disinserire la spina del 
cavo alimentazione dalla presa di rete.
Appoggiare l’apparecchio sul pavimento ed aprire il coperchio della vaschetta come 
illustrato in (Fig.1 e 2). 
Attenzione! Prima di utilizzare l’apparecchio, per aspirare solidi, rimuovere il coperchio 
della vaschetta (Fig.3) e procedere al rifornimento con circa 0,7 litri di acqua di rubinetto 
fredda (Fig.4), facendo attenzione che il livello corrisponda all’indicazione stampigliata 
sul separatore (Fig.4). Se desiderate è possibile asportare la vaschetta per il riempi-
mento (Fig.5).  Togliere il tappo del serbatoio della caldaia e rifornirlo con circa 0,9 litri 
di acqua (Fig.6). Richiudere il coperchio della vaschetta e riagganciare le clips. Ora 
allacciate l’apparecchio alla presa di corrente elettrica.

Figura 26

Figura 25

Figura 27
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Figura 23

Figura 24

Figura 28

Figura 26

Figura 25

Figura 27

SENSORI
ATTENZIONE! I sensori “troppo pieno” (Fig.28) possono incrostarsi a causa dello 
sporco, tanto da non funzionare correttamente. Si consiglia di pulirli con un deter-
gente neutro o un battufolo di cotone imbevuto di alcool oppure ancora con una 
paglietta fine sfregandoli delicatamente.
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Figura 28
Sensori



27. Non aspirare per nessuna ragione sostanze tossiche, fortemente infiammabili, esplo-
sive, tizzoni o sigarette ancora fumanti. Non utilizzare per le pulizie della canna fumaria
o del camino o per rimuovere sostanze oleose. Ciò potrebbe comportare serio pericolo
e la rottura dell’apparecchio!
28. Usare l’apparecchio con la massima precauzione in vicinanza di bambini.
29. Non servirsi del cavo elettrico per sollevare l’aspirapolvere o per trascinarlo
durante i lavori di pulizia!
30. Al momento in cui si decida di non utilizzare più l’ apparecchio, si raccomanda di
renderlo inoperante, tagliandone il cavo di alimentazione dopo aver staccato la spina
dalla presa! Si raccomanda inoltre di non gettarlo tra i rifiuti domestici, ma consegnarlo
a personale altamente qualificato nella raccolta di materiali di questo tipo. Così facendo
se ne consentirà il giusto smaltimento, ma soprattutto sarà possibile riciclare una molti-
tudine di componenti, che potranno essere riutilizzati nella fabbricazione di altri oggetti,
salvaguardando l’ambiente che ci circonda che è patrimonio di tutta l’umanità.
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Nel presente capitolo, vi spiegheremo come prolungare  di gran lunga la vita lavorativa 
della vostra macchina, grazie ad una esclusiva tecnologia, che permette di combattere 
il calcare che si forma nella caldaia che produce il vapore.
Dopo prolungati periodi di attività, le incrostazioni calcaree rendono inutilizzabili le caldaie 
della maggior parte degli apparecchi a vapore presenti sul mercato. La vostra macchina 
multifunzione, grazie ad una esclusiva tecnologia brevettata, permette l’ispezione e la pulizia 
della speciale sonda elettronica che misura la quantità d’acqua presente nel bollitore. 
A differenza di altre macchine, che a causa del calcare non sono più in grado di misurare il 
livello d’acqua, la vostra Macchina Multifunzione con una semplice operazione che potrete 
effettuare voi da casa, tornerà come nuova. Inoltre in questo modo, potrete disincrostare la 
caldaia, prolungando ulteriormente l’efficienza dell’apparecchio.

calcificazione della caldaia dipende molto dalla durezza dell’acqua presente nella vostra 
abitazione. Ad ogni buon conto, se doveste notare un forte calo delle prestazioni vapore 
della macchina, o la fuoriuscita di particelle di calcare dagli accessori vapore, sarà giunto il 
momento di procedere alla decalcificazione della sonda e della caldaia.

ATTENZIONE! E’ sconsigliabile l’uso di acque con durezza superiore a 30° francesi.

Procedere come segue.
Terminare i lavori di pulizia, e aspettare che la macchina si sia completamente raffreddata.

ATTENZIONE! Non procedere per nessuna ragione all’intervento di decalcificazione a 
macchina calda! Potreste incorrere in pericolo di scottature. Attendere almeno 2 ore, 
prima di procedere alla manutenzione.

Disinserire la spina dalla presa di corrente. Togliere il tubo flessibile dalla macchina, ciò 
agevolerà l’intervento.
Rimuovere il coperchio della vaschetta togliere il secchiello depuratore(Fig. 15) e svuotarlo 
completamente.
Capovolgere delicatamente la macchina individuando la manopola della sonda(Fig.30).
Svitare la sonda elettronica ruotando la manopola in senso antiorario come in Fig. 30.

(L) circa mezzo bicchiere di aceto (circa
0,1l);riavvitare la sonda sull’ imbocco della
caldaia agendo in senso orario.
Serrare senza forzare.
Riportare l’apparecchio nella posizione
originale e riposizionare in sede la
vaschetta;richiudere il coperchio della
vaschetta e riagganciare le clips(Fig.1-6).
Allacciare l’apparecchio alla presa di corrente
ed accendere lo stesso nel modo usuale.
Accendere la caldaia premendo il tasto
funzioni(Fig.11),attendere circa 1 minuto
dopodiche’ spegnere l’apparecchio. Lasciare
agire per circa12 ore ricordandosi di tanto in 
tanto di  scuotere un poco la macchina per
meglio far agire la soluzione disincrostante.
Trascorso il tempo prestabilito svitare la sonda elettronica ruotando la manopola in senso
antiorario (Fig.29), afferrare la macchina e svuotare il contenuto della caldaia utilizzando una
bacinella oppure un recipiente.
Dopo aver terminato la disincrostazione della caldaia procedere alla pulizia della sonda
incrostata:con l’ausilio di un cutter (Fig.31)o in alternativa una paglietta metallica,raschiare la
parte metallica che sta all’estremita’ della sonda liberandola dalle incrostazioni piu’grandi.
In ogni caso, per una pulizia più efficace della sonda stessa, vi consigliamo di prendere un
bicchiere, contenente aceto bianco, oppure una miscela di acqua (70%) ed un disincrostante
reperibile in commercio e nei supermercati (30%). Non utilizzare prodotti disincrostanti
puri e non diluiti! potreste danneggiare chimicamente le superfici della sonda! Lasciare
agire il prodotto o l’aceto sulla sonda, per almeno 2 ore (Fig.32).

Decalcificazione Caldaia e Sonda Elettronica

Figura 29
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13. Decalcificazione Caldaia e Sonda Elettronica



In caso di malfunzionamento, spegnerlo senza manometterlo. Per l’eventuale ripara-
zione, rivolgersi solamente ad un Centro Assistenza Tecnico Autorizzato.
9. In caso di caduta o ribaltamento dell’apparecchio, spegnere immediatamente e
togliere la spina dalla presa di corrente. Se fosse entrato in azione il dispositivo di sicu-
rezza, riportare l’apparecchio in posizione di lavoro ed attendere alcuni secondi prima
di riaccenderla.
Non ribaltare mai assolutamente l’apparecchio se la vaschetta con-
tiene acqua: il liquido può entrare a contatto con le parti elettriche.

10. Questo apparecchio dovrà essere destinato solo agli usi per cui è stato espressa-
mente concepito, e cioè come apparecchiatura domestica per la pulizia ed il benessere
in casa . Il costruttore non può essere considerato responsabile per eventuali danni
derivati da usi impropri, erronei od irragionevoli.
11. Non utilizzare l’apparecchio in presenza di esplosivi, sostanze fortemente infiamma-
bili, gas o fiamme accese.
12. Non ostruire la bocca di fuoriuscita dell’aria, ricavata nella parte posteriore. Prima
dell’uso accertarsi che l’apertura non sia occlusa da sporcizia, incrostazioni, foglie
secche, ecc. Eliminare eventualmente depositi di sporcizia, come descritto nel presente
manuale.
13. Non lasciare mai incustodito l’apparecchio quando nelle vicinanze vi siano bambini.
14. Non permettere che l’apparecchio sia usato da bambini o da persone incapaci, senza
adeguata sorveglianza.
15. Non utilizzare accessori non previsti dal costruttore, potrebbero creare serio peri-
colo.
16. Utilizzare l’apparecchio esclusivamente in posizione orizzontale, con tutte e quattro
le ruote posate sul pavimento.
17. Il cavo di alimentazione va srotolato completamente durante l’uso. Non danneg-
giare il cavo schiacciandolo, passandovi sopra, tirandolo, annodandolo, toccandolo con
oggetti caldi, taglienti o appuntiti.
18. Disinserire la spina dalla presa di corrente, quando l’apparecchio non è utilizzato.
19. Fare estrema attenzione a non toccare superfici calde o il vapore durante l’uso.
20. Mai dirigere il getto di vapore su persone o animali, installazioni elettriche, materiali
contenenti amianto, tossici e pericolosi.
21. Non utilizzare il vapore per pulire l’apparecchio stesso mentre e in funzione o per
pulire vestiti o scarpe, quando sono indossati.
22. Fermare l’erogazione del vapore mentre si sostituiscono gli accessori.
23. In caso di emergenza premere immediatamente l’interruttore generale, quindi stac-
care la spina dalla presa di corrente.
25. Non tirare mai il cavo di alimentazione per staccare la spina dalla presa di rete.
26. Non esporre l’apparecchio ad agenti atmosferici violenti quali: pioggia, grandine
neve, vento ecc.

PERICOLO
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Riavvitare la sonda sulla macchina, agendo in senso orario. Serrare senza forzare.

Importante! Al primo riutilizzo della macchina ricordarsi di scaricare un poco di vapore 
indirizzandolo su un panno sporco. Ripetere l’operazione piu’ volte,in questo maniera sara’ 
possibile svuotare il circuito vapore dalla soluzione disincrostante.

La macchina è ora di nuovo pronta all’uso!

Figura 30

Figura 31

Figura 32 Figura 33
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La qualità dell’aria inspirata influisce notevolmente sulla nostra salute. La polvere fine è 
composta da miliardi di particelle piccolissime, microscopiche quantità di fibre, fuliggine, 
smog, virus ed acari con i loro residui. Le pulizie quotidiane effettuate con l’ausilio di 
SW5 sono davvero più efficaci per chi soffre di allergie e, per i bambini, contro ad esem-
pio i pollini che penetrano negli ambienti domestici attraverso le finestre aperte e che 
vengono poi trasportati dal vento grazie al loro minimo peso, restando sospesi nell’aria 
anche per ore. Se inspirati irritano le mucose. Anche gli animali domestici rappresentano 
un ottimo mezzo di trasporto delle sostanze scatenanti allergie.

SW5 è dotato dell’esclusivo RAIN SYSTEM™ cioè l’abbattimento delle polveri a 
nebulizzazione micronica e vanta allo stesso tempo ben due stadi di filtraggio 
dell’aria in uscita: primo stadio con filtraggio polveri a caduta nell’acqua, secondo 
stadio con il filtro Poliestere. Disegnato per trattenere anche particelle della dimensione 
di 10 micron, eventualmente non filtrate dall’acqua, con un efficacia del 99% per cui l’aria 
espulsa da SW5 risulta completamente depurata.
SW5, anche se dispone solo di 1000W, ha un motore speciale ad alta velocità con una 
potenza di aspirazione paragonabile ad un motore convenzionale di 1800W. Quindi non 
è più valida la vecchia formula: tanta potenza assorbita=tanta aspirazione, ma SW5 
fornisce tanta aspirazione con risparmio energetico. SW5 non offre solo potenza aspi-
rante ma anche un filtraggio intelligente ed ecologico: niente più filtri a sacchetto in carta 
da dover acquistare separatamente, da cui una maggiore economia di esercizio, per un 
minor consumo di materiali da gettare tra i rifiuti e nessuna perdita di tempo per andare 
ad acquistarli.

1. Leggere attentamente le avvertenze contenute nel presente manuale in quanto forni-
scono importanti indicazioni concernenti l’uso e la manutenzione.
2. Questo apparecchio prevede l’uso di acqua e vapore: seguite scrupolosamente le
istruzioni contenute in questo manuale.
3. Dopo aver tolto l’imballaggio, assicurarsi dell’integrità dell’apparecchio, facendo atten-
zione al corpo dell’aspirapolvere e alla confezione degli accessori.
4. In caso di dubbio non utilizzare l’apparecchio e rivolgersi a personale professional-
mente qualificato.
5. Prima di collegare l’apparecchio accertarsi che i dati di targa siano corrispondenti
a quelli della vostra rete elettrica. La targa dati elettrici si trova sul fondo dell’apparec-
chio.
6. In caso di incompatibilità tra la presa e la spina dell’apparecchio, far sostituire la presa
con un altra di tipo adatto da personale qualificato. Quest’ultimo, in particolare, dovrà
anche accertarsi che la sessione dei cavi contenuti nella presa, sia idonea alla potenza
assorbita dall’apparecchio.
7. In generale è sconsigliabile l’uso di adattatori, prese multiple e/o prolunghe; qualora
il loro uso si rendesse indispensabile, è necessario utilizzare solamente adattatori sem-
plici oppure multipli e prolunghe conformi alle vigenti norme di sicurezza.
8. Non utilizzare l’apparecchio se presenta danni al cavo o alla spina.

RAIN SYSTEM™

1. Che cosa è RAIN SYSTEM™

2. Importanti Avvertenze di Sicurezza
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Caratteristiche dati di targa
ATTENZIONE! Controllare che i dati tecnici riportati sulla targa matricola siano 
corrispondenti a quelli della rete elettrica a cui si collega l’apparecchio

Caratteristiche tecniche

Dispositivi di sicurezza:
Pressostato di servizio
Termostato di sicurezza

Comandi impugnatura in bassa tensione

Dati tecnici
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Ai sensi delle direttive Europea 2011/65/UE e 2012/19/UE relative 
alla riduzione dell’uso di sostanze pericolose nelle apparecchiature 
elettriche ed elettroniche, nonché allo smaltimento dei rifiuti” il 
simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica 
che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto 
separatamente dagli altri rifiuti.
L’utente dovrà, pertanto, conferire l’apparecchiatura giunta a fine 
vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici 
ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento 
dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in 
ragione di uno a uno.
L’adeguata raccolta differenziata per l’avvio successivo dell’apparecchiatura dismessa 
al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientale compatibile contribuisce 
ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei 
materiali di cui è composta l’apparecchiatura.
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’utente comporta l’applicazione delle 
sanzioni amministrative previste dalla normativa vigente.

Informazione agli utenti
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